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PREFATA

Aceastd biografie n imagini a lui William Carey a fost scrisa cu scopul de a trezi in inima copiilor interesul
pentru misiune, si de a recruta lucratori care sa mearga in misiune.

Experienta a dovedit ca povestirile misionare capteaza interesul persoanelor de toate varstele — copii, tineri
si adulti. Aceasta povestire a fost scrisd avand in vedere In mod special copiii si adolescentii. Sperdm ca ei vor
fi captivati de fascinanta povestire despre misionarul devotat lucrarii, William Carey.

Materialul este autentic, atat textul, cat si ilustratiile. Marea parte a datelor biografice le-am luat din cartea
William Carey, scrisa de S. Pearce Carey, in 1923. A fost necesara si reconstruirea imaginilor. Imaginile lui
Carey, Thomas si Marshman din lucrarea de fatd, numind pe cei mai de varf, au la baza picturi i desene demne
de incredere din lucrarea biografica mentionata mai sus.

Ceea ce atrage cititorul este pasiunea lui Carey pentru misiune. Parerea lui Carey despre sine a fost ca el
era un om obisnuit, lipsindu-i sclipirea sau talentul. El a spus despre sine insusi: ,,Pot s muncesc din greu.*
Aceasta a fost, fard indoiala, o atitudine foarte modesta din partea lui. Ceea ce i-a caracterizat viata a fost refuzul
sdau de a permite greutatilor sa-1 descurajeze sau sa-l facd sa se abatd de la ceea ce a inteles ca este voia lui
Dumnezeu pentru el. William a fost perseverent! Si, ca rezultat, Dumnezeu I-a folosit sa indeplineasca ceea ce
parea imposibil. A tradus Biblia in intregime sau parti din Biblie in treizeci §i patru de dialecte” ale indienilor!
Nu a existat nicio intrerupere in munca lui, deoarece el nu s-a mai intors in tara lui natala.

Dorinta noastra sincera este ca in inima fiecarui copil care ascultd aceastda povestire despre viata lui Carey,
sa se trezeasca interesul pentru misiune. In zilele noastre, lucrarea misionar este intr-o nevoie stringenta de noi
lucratori, oameni cu o adanca si neabatuta loialitate fatd de Mantuitorul, credinciosi capabili sa lucreze neincetat
spre gloria lui Dumnezeu.

Copiii sunt receptivi la chemarea de dedicare in slujba lui Dumnezeu, de aceea, sa prezentdm aceasta povestire
la cati mai multi copii, cu credinta simpla ca Duhul Sfant 1i va chema pe aceia pe care va dori El, ca si lucreze
in strdinatate sau sa-I slujeasca. Dar ceilalti? Ei ar putea fi chemati sa-i slujeasca prin rugiciune si ajutorare,
precum si s pastreze vie Biserica locala.

Este rugdciunea noastra fierbinte ca aceste povestiri sa indemne si sa inspire pe multi sa raspunda chemarii
lui Isus Hristos 1n a fi lucratori.

J.S.K.
*hindi — limba nationala de baza a Indiei de Nord

marathi — vorbitd in India de Vest

nagari — folosita in India Centrala, de Vest si de Nord — familie de alfabete inrudite

orija — vorbita in Orissa

panjabi — vorbita in Punjab

sanskrita — limba veche a hindusilor

telugu — folosita in India Centrala si de Est

bengali — vorbita in Bengal

PENTRU INVATATOR

Povestirea vietii in imagini a lui William Carey a fost pregatita cu scopul de a-ti oferi un ajutor vizual excelent
pentru a preda copiilor despre misiune. Adesea este o tendintad de a te baza prea mult pe ajutoarele vizuale — o
tentatie careia trebuie sa 1i rezisti. Retine faptul ca un ajutor vizual este doar un ajutor. De o importanta mai
mare este pregatirea ta si a povestirii in vederea predarii.

Povestirea este impartita in 5 capitole, pentru a putea fi prezentata in 5 lectii. Citeste la Inceput toatd povestirea,
ca sa ai o privire de ansamblu asupra vietii acestui devotat misionar pionier. Apoi citeste din nou cu atentie
capitolul 1. Nu este lung. Citeste-1 de mai multe ori, ca sa iti fixezi in memorie detaliile si evenimentele. Nu
incerca sa spui povestirea exact asa cum este scrisd. Adapteaz-o nevoilor si capacitatii de intelegere a copiilor
carora le-o predai, si spune-o cu cuvintele tale. Foloseste un vocabular usor de inteles pentru varsta copiilor din
grupul tau. Pregateste apoi atent fiecare capitol, nainte de a-1 preda.

In final, folosind imaginile, exerseazi spunerea povestirii asa cum planifici si o spui in clasi, pentru a o
face cu naturalete si siguranta. Evitd ardtarea imaginilor prea devreme, si exerseaza Intoarcerea lor. Nu arata
urmatoarea imagine pand cand nu se Incadreaza in povestire. Daca esti bine pregatit, iti va face placere s spui
povestirea, iar copiii vor fi captivati.

Eficienta prezentarii va fi determinata in mare masura de dedicarea ta, de ardoarea ta pentru interesul misionar
si de pregatirea ta, ca Invatator.
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Capitolul 1
INTOARCEREA LA DUMNEZEU A CIZMARULUI

Baietelul de sase ani, William Carey, impreund cu cele doud surori
ale lui, erau entuziasmati. Tatal lor primise o slujba noua, si aveau sa
se mute. Din casuta tesatorului, situata la capatul de jos al micutului
sat englezesc, ei aveau sa se mute in cladirea scolii, pe deal, pentru
ca tatdl avea sa fie noul invatator, iar in acele zile — acum aproape
douad sute de ani — Invatatorul locuia 1n cladirea scolii.

Interesat de natura
Imaginea 1-1

Lui William 1i placea mult mai mult noua casa, pentru cd aici avea o
cameri a sa. In ea ii plicea s adune gize, pasari si animale mici, si
flori preferate. El strabatea campiile i padurile, pentru a colectiona
cat mai multe feluri din acestea. In curind, camera sa aréta ca o mica
gradina botanica si zoologica. Invitase numele lor, si stia mai mult
despre pasari, animale si plante, decat oricine din sat. De aceea, cand
cineva dorea sd stie ceva despre o anumita floare sau despre vreun
animal, oamenii spuneau: ,,Du-te la Will Carey! El iti va spune despre
ele®. William era un baiat foarte curios, caruia 1i placea natura.

Imaginea 1-2

Pe langd faptul cd era curios, William era si perseverent. Odata a
vazut un cuib intr-un copac foarte Tnalt, in care era greu sa se urce.
El a spus: ,, Dupd ce va pleca pasarea din el, trebuie sa iau cuibul
pentru colectia mea.

Cand a incercat sa-l ia, a cazut din copac si s-a accidentat atat de
grav, incat a trebuit sa stea mai multe zile in pat. Cand s-a insanatosit,
primul lucru pe care l-a facut, a fost sd se urce iar in copac, si sa
ia cuibul. Cand a ardtat mamei sale cuibul, ea a fost surprinsa. A
zambit, §i a spus: ,,Doar nu vrei sa spui, Will, ca te-ai urcat din nou
in acel copac?* ,,N-am putut sa fac altfel, mama. Intr-adevir, n-am
putut. Cand incep un lucru, trebuie sa-1 termin.*

Anii acestia au fost plini de fericire pentru William. Dis-de-dimineata,
pasarelele din camera il trezeau prin ciripitul lor vesel. El se scula,
curdta coliviile, le dddea apa proaspata si le aducea hrana. Fiecareia
ii aducea boabele, semintele sau insectele care 1i placea.

Imaginea 1-3

Dar cand William a Tmplinit 12 ani, s-a produs o schimbare 1n viata
sa. In acele timpuri, baietii ajunsi la varsta de 12 ani trebuiau sa-si
aleagd o meserie. Trebuiau sa inceapa sa-si castige singuri existenta.
William stia ce dorea sa faca: si fie gradinar. i plicea si simti
pamantul moale, maroniu, si sa ingrijeasca plantele pe care le sadise.
Era convins ca gradinaritul era meseria potrivita pentru el.
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Dar nu a fost asa. Pana acum el isi petrecuse timpul la scoala si cu
animalele si plantele pe care le ingrijea, dar nu a petrecut prea multe
ore in vant §i soare, iar a fi gradinar insemna sa lucreze afara, zi de
zi. De la vant si de la soare, pe fata si pe mainile lui s-au format niste
rani foarte dureroase. Ranile 1l dureau asa de tare, incat nu putea nici
sa doarma.

Dar, la fel ca atunci cand a vrut sa 1a cuibul de pasare, William nu
s-a dat batut. Era hotarat sa devina gradinar. A continuat sa lucreze
incd doi ani, dar in cele din urma a trebuit sa renunte. Nu mai putea
continua, pentru ca se imbolndvise. William era un baiat curajos si
hotdrat, nu-i asa? A renuntat la ceea ce a inceput? Credeti ca voi v-ati
f1 putut pastra hotararea atat de mult timp?

In tot timpul acesta, Dumnezeu avea privirile indreptate asupra lui. {i
placea ca William nu se descuraja usor. Dumnezeu cauta oameni care
nu numai incep o lucrare, ci care lucreaza din greu pentru a o termi-
na. De oameni ca acestia are nevoie Dumnezeu pentru lucrarea Sa.

Insa gradinaritul a fost un lucru pe care William nu a putut sa-1
continue. Nu mai putea sa lucreze la soare, oricat de mult ar fi dorit.
,Acum ce sa fac?“, se intreba el. ,, Cum o sa-mi cdstig existenta?
Sa ma fac tesator, asa cum a fost tatal meu, inainte de a deveni
invatator? ““ Discutand impreuna cu tatal lui, au decis ca William
sa faca pantofi — sa se faca cizmar. Aceasta era o meserie cautata.
Asa ca tatal lui s-a orientat spre un mester bun. Aceasta Tnsemna ca
William sa locuiasca la el si sa lucreze cu el. DI Carey a cautat un
cizmar, care sa faca pantofi buni, si sa fie un invatator bun pentru
fiul sau.

Ucenicul cizmar
Imaginea 1-4

Auzisera de un cizmar, numit Clarke Nichols, care locuia intr-un oras
din apropiere. Acesta era locul potrivit pentru William. Va merge ca
ucenic la dl Nichols. El avea paisprezece ani acum, si trebuia sa
promitd ca va lucra sapte ani pentru dl Nichols. La inceput tatal lui
William avea sa i1 plateascd dlui Nichols pentru faptul ca acesta il
invata pe William, iar mai tarziu, cand William va invita sa faca
pantofi, il va plati dI Nichols, dar nu prea mult. Insemna ca vor fi
sapte ani lungi si munca va fi grea. Dar William nu s-a descurajat.

Panad acum William nu s-a gandit prea mult la Dumnezeu. Tatal lui era
crestin, dar el nu. li placeau lucrurile pe care le-a creat Dumnezeu, dar
nu se gandea la Acela care crease toate lucrurile care i placeau lui.

Alaturi de Wiliam, la cizmar, era un alt baiat, John Warr, care si el
invdta cum sa facad pantofi. Dar, intr-un fel, el era diferit de William.
John intelesese ca el are nevoie de Domnul Isus ca Mantuitor, si
de aceea a crezut in El. John 1i vorbea de multe ori lui William
din Cuvantul lui Dumnezeu si despre Mantuitorul, Domnul Isus,
incercand sa-i arate lui William ca si el are nevoie de Mantuitorul
Isus.
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William a vazut cat de fericit era John, pentru ca il avea in inima pe
Domnul Isus. Dar William nu credea ca el are nevoie de un Mantuitor.
Apoi s-a petrecut un fapt care i-a dovedit lui William ca are o inima
pacatoasa, si deci avea nevoie si el de un Mantuitor.

Intr-o zi, dl Nichols i-a dat niste bani lui William, si l-a trimis sa
cumpere ceva. Pentru ca tot era la magazin, William si-a cumparat
si cateva lucruri pentru el. Dar lucrurile cumparate au costat cu un
siling mai mult decat avea el. Asa ca a luat un siling din banii dlui
Nichols.

Cand se intorcea pe drum, se tot gandea cum sa rezolve problema
banului pe care l-a luat. Ce sa spund ca s-a Intamplat? Apoi si-a
adus aminte cd avea o moneda falsd — o moneda care ardta exact ca
silingul real care lipsea. Insa moneda era din cupru, nu din argint.
Nu avea nicio valoare. A luat moneda lui fara valoare si a pus-o intre
banii dlui Nichols. Spera ca dl Nichols nu va observa.

Imaginea 1-5

Dar dl Nichols avea ochi ageri. El a vazut moneda falsa, si a intrebat
ce-1 cu ea. Will a raspuns printr-o minciund. A spus ca nu stie. A
pretins ca moneda trebuie sa fi fost Tmpreund cu celelalte. Dar
cizmarul sever a stiut ca William nu spune adevarul. El s-a maniat.
S-a uitat cu asprime la William. William si-a plecat capul. Nu se
simtise niciodatd Tnainte asa de rusinat. El a vazut cat de rau a fost
sd insele si sa-1 minta pe stapanul lui, iar acum regreta. Desigur, s-a
gandit el, ,,d/ Nichols ma va trimite acasa, nu va tine aici un baiat
care l-a ingelat si I-a mintit. Cat de manios va fi tatal meu — §i cat de
trist!”” Dar dl Nichols nu I-a trimis acasa, ci l-a iertat, si i-a permis sa
ramana 1n continuare la el.

William 1nsa era foarte trist si rusinat, gandindu-se la ceea ce a facut.
Pentru prima data si-a dat seama cat de pacatos era Inaintea lui
Dumnezeu, care este sfint si perfect. Se simtea ca si cum toatd lumea
din oras stia cat de rau fusese el. Voia sa nu fie vazut de nimeni si
nici el s nu vada pe nimeni.

Tanarul schimbat
Imaginea 1-6

Acum William stia sigur cad avea nevoie de Domnul Isus ca Man-
tuitor. Era gata sa creadd in El. Numai Dumnezeu putea sa-1 ierte.
Numai Dumnezeu putea sd-i schimbe inima lui pacatoasa. El a
crezut cd Domnul Isus a murit pe cruce pentru el, si ca Dumnezeu
i1 1artd pacatele, datoritd Domnului Isus. El s-a rugat si I-a cerut
Domnului Isus sa fie Mantuitorul lui. Si din ziua aceea viata lui a
fost schimbata.

Inainte, William era interesat doar de lucrurile pe care le-a facut
Dumnezeu. Acum voia si-L cunoascd pe Dumnezeu, deoarece Il
iubea pe Dumnezeu si pe Fiul Sau, Isus. A inceput sa citeasca si sa
studieze Biblia in orice moment liber. De asemenea, s-a hotarat sa
invete limbile n care a fost scrisa initial Biblia, si a inceput cu limba
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greacd. Nu i-a fost greu sd facad aceasta, deoarece, inca de la varsta
de 12 ani el invatase limba latina.

Atunci cand nu facea pantofi sau nu invata, spunea altora despre
Domnul Isus. Primele doua persoane carora le-a marturisit despre
Domnul Isus au fost surorile lui. Cat de fericit a fost cand a vazut ca
si ele L-au primit pe Domnul Isus ca Mantuitor!

La scurt timp dupa aceasta, dl Nichols a murit, iar William a trebuit
sa se mute. Deoarece mai avea Inca mult de invatat despre aceasta
meserie, s-a mutat la alt cizmar.

Imaginea 1-7

Dacd te gandesti cd William era foarte ocupat facand pantofi si
studiind Cuvantul lui Dumnezeu, atunci ai dreptate — asa era. Dar 1n
curand a trebuit sd munceasca si mai mult. William s-a casatorit si
a trebuit sa castige pentru a intretine doua persoane. Apoi a murit §i
al doilea mester. Nu era nimeni care sa aiba grija de sotia cizmarului
si de cei patru copii. Cine credeti ca i-a ajutat? Da, aveti dreptate.
William era bun si generos. El a rdmas acolo pentru a intretine
atelierul de incéltaminte, si a ajuta la ingrijirea familiei mesterului
sau. Lucra foarte mult, dar cu toata sarguinta sa, facand pantofi, nu
putea sa castige destui bani. Ce altceva mai putea sa faca? Cum sa
castige mai multi bani? I-a venit o idee: ar fi putut sd deschida o
scoala 1n sat, unde sa predea seara. Multi adulti, care nu au putut sa
invete 1n copilarie, vor dori sa invete acum, si ei il vor plati bucurosi,
ca el sa-i invete. Asa cd a deschis o scoala, care functiona seara.

Acum William era mai ocupat ca oricand. Toata ziua facea pantofi,
seara preda lectii la scoald, si noaptea mai gisea timp s studieze
Cuvantul lui Dumnezeu. Se scula dis-de-dimineata, si se culca noap-
tea tarziu.

Imaginea 1-8

Intr-o zi, cineva i-a imprumutat o carte pe care el dorea si o citeasci,
numitd Calatoriile capitanului Cook. Cartea vorbea despre caldtoriile
acestui capitan in tri si insule Indepartate. Lui William {i placuse
dintotdeauna geografia; la scoald aceasta era materia lui favorita.
Colegii obisnuiau sa-1 tachineze, si I-au poreclit ,,Columb®. Si, ca si
atunci, i acum era la fel de interesat de geografie. De multe ori citea
pana noaptea tarziu despre locurile extraordinare prin care trecuse
capitanul Cook.

Intimp ce citea, William s-a intristat mult, deoarece a citit despre multe
triburi si popoare, care nu auzisera niciodata despre Mantuitorul. El
s-a intrebat: ,, De ce nu pot si acesti oameni sa auda despre Domnul
Isus? De ce nu se grabeste nimeni sa le duca Vestea Buna despre
Domnul Isus? “

Acesti oameni sdraci erau pierduti, si capitanul Cook scrisese ca
nimeni nu va merge vreodatd in acele tari indepartate, pentru a
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predica Evanghelia. In carte se vorbea despre faptul ca multi oameni
mergeau acolo sa se imbogateasca. Altii mergeau pentru a deveni
oameni renumiti. Dar era sigur cd nimeni nu mergea sa le spuna
despre Domnul Isus. Aceasta il facea pe William sa fie asa de trist in
timp ce lucra!

Avea Capitanul Cook dreptate? Nu, desigur nu. Multi misionari
plecasera pentru Isus in diferite locuri indepartate. Dar in timpul
acela erau putini misionari. Se parea ca acel capitan avea dreptate.
William s-a gandit la toti oamenii care aveau nevoie sa auda ca
pacatele lor pot sa fie iertate. El dorea ca ei sa poatd auzi Evanghelia.
William stia ca el nu poate sa mearga. Tot ce putea sa faca, era sa
se gandeasca la ei, sa citeasca despre ei si sd se roage pentru ei. Cel
putin asa se gdndea William, ca acestea sunt singurele lucruri pe care
poate sa le facad pentru ei, si aceasta a si facut. S-a rugat in fiecare zi
pentru oamenii care nu au auzit despre Mantuitorul.

Dar baiatul, caruia din copildrie i-a placut natura, si era asa de
hotarat sa duca la bun sfarsit tot ce incepea, devenise acum un barbat
care apartinea lui Dumnezeu. Ce plan credeti ca ar fi putut sa aiba
Dumnezeu pentru William Carey? Data viitoare vom auzi despre
cateva surprize din viata acestui barbat, care dorea ca si altii sa auda
despre Domnul Isus, Cel care poate sa-i mantuiascad de pacatele lor.

CAPITOLUL 2
POVARA PREDICATORULUI

Vreau sd-ti pun cateva intrebari la care sd raspunzi in inima ta. Crezi
in Domnul Isus ca Mantuitor? Crezi ca El este singurul care poate
ierta pacatele oamenilor? Iti pasi ca multi copii si adulti, nu stiu
despre Domnul Isus? Ei sunt pierduti in pacat. Nu cunosc calea spre
cer. Ti-ar pldcea sa participi si tu la aceastd lucrare placutd, si sa spui
oamenilor despre Isus?

Cizmarul cel ocupat

Data trecutd am auzit cum un bdiat sarac, cizmar, William Carey, a
descoperit ca el avea nevoie de Mantuitorul. Am auzit ca el a crezut
in Domnul Isus, si a dorit sd spuna si altora despre El. Ce om fericit
si ocupat a devenit William! Amintiti-va: el trebuia sa faca pantofi
in timpul zilei, iar seara sd predea lectii, pentru a-si castiga existenta.
Cine poate si ne spund ce a mai facut el? In fiecare clipa libera,
William studia. Mintea si inima lui William erau infometate dupa
invatatura. Pe masa lui de lucru se gisea intotdeauna o carte. In timp
ce lucra, el si studia. A studiat Biblia, limba greaca, ebraica, latina
si tot ce mai putea. Dorea sd invete cat mai mult, pentru a-I sluji cat
mai bine Mantuitorului.

Oamenii din sat au observat ca, desi cizmarul si Tnvatatorul lor era
asa de ocupat, el iubea si studia Cuvantul lui Dumnezeu atat de mult!
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Unii dintre ei l-au rugat si-i invete duminica in biserici. In curand,
alte sate au auzit despre el si i-au cerut sa vina si sa le predice si
lor. Cu multd bucurie, William parcurgea multi kilometri pana la
bisericutele din satele invecinate. Vara sau iarna, pe ploaie, zdpada
sau sub razele dogoritoare ale soarelui, el mergea si predica. Nimic
nu-l facea mai fericit decat sa predice Cuvantul lui Dumnezeu si sa
spuna altora despre Isus.

Imaginea 2-1

Totusi William era adesea intristat. In timp ce studia geografia, a
facut un glob din bucati de piele de diferite culori. A lipit mai multe
foi de hartie impreunad, si a desenat si o harta mare cu tarile din lume.
A agatat aceastd harta pe perete, langa masa lui de lucru. Pe ea a
scris cati oameni locuiesc in fiecare tard, ce limba vorbesc si la ce
dumnezei se inchina.

De fiecare data cand tanarul cizmar privea la acea harta, se intrista.
In 99 de tari de pe globul pimantesc oamenii se inchinau la idoli,
in loc si se inchine singurului Dumnezeu adevirat. In 53 de tiri oa-
menii erau musulmani. Nici acestia nu credeau in Domnul Isus.

Cand William se gandea la milioanele de oameni pierduti in pacat,
adesea 1 se umpleau ochii de lacrimi. De multe ori, in timp ce se uita
pe harta, lacrimile i se rostogoleau pe obraji. Inima lui era indurerata.
Dar ce putea sd faca un cizmar sarac? Nu putea decat sd se roage
zilnic pentru toti acesti oameni.

William 1isi continua lucrul, invata, predica, studia si se ruga. Do-
rea atat de mult sa-si petreaca tot timpul studiind si predicand, dar
trebuia sa faca pantofi, pentru a putea trdi. Un om credea cd este o
nebunie din partea lui, sa doreasca sa predice, si i-a spus: ,,Mai bine
ti-ai vedea de treaba ta!*

,, Ireaba mea®, i-a raspuns William, ,,este sa lucrez pentru Dumnezeu.
Eu fac si repar pantofi, doar ca sa-mi platesc cheltuielile.*

Imaginea 2-2

Un alt om, pentru care William facea pantofi, a fost mult mai intelept
si generos. Intr-o zi, cAnd William i-a dus acestui om o sacosd cu
pantofi, el I-aintrebat: ,,Cat castigi intr-o sdptamana, facand pantofi?*
»Aproape 9 sau 10 silingi, dle*, a raspuns William. Ochii omului au
clipit repede, strabatuti de o idee fericita. ,,Stii, vreau sa-ti spun ceva.
Nu va trebui sd mai faci pantofi pentru mine.” William I-a privit
surprins. Omul a zambit: ,,Du-te sa studiezi si sa predici. Am sa te
platesc saptamanal cu 10 silingi.*

Fericitul cizmar a multumit calduros atat omului, cat si lui Dumnezeu.
Stia cd Dumnezeu a pus 1n inima acestui om gandul sa-1 ajute. Acum
avea timp sa studieze si sa slujeasca lui Dumnezeu cu tot timpul lui.
Si asa a facut.

10




William Carey

Ténarul predicator

Dar 1n timp ce predica, William nu putea sa uite de toti oamenii din
alte tari, care nu aveau pe nimeni care sa le spunad despre Domnul
Isus, si nici biserici. Daca ar fi putut sa-i ajute! A vorbit cu prietenii
lui predicatori despre acesti oameni. ,,Trebuie s facem ceva pentru
oamenii pagani®, spunea William. Dar toti predicatorii erau mai in
varsta decat el. Se gandeau ca el este doar un tanar entuziast, cu idei
marete. Nu au acordat prea multa atentie spuselor lui. Ori de cate ori
avea sansa, William spunea: ,,Trebuie sa trimitem misionari in tarile
care nu cunosc Cuvantul lui Dumnezeu.*

Intr-o zi, la o intrunire a predicatorilor, conducatorul intrunirii a in-
trebat: ,,Avem de discutat vreo problema deosebita?*

Imaginea 2-3

William s-a ridicat cat era de inalt, si a spus: ,,Domnilor, Domnul
Isus a spus: ,,Mergeti in toatd lumea si propovaduiti Evanghelia la
orice faptura!* Haideti sd@ vorbim despre aceste cuvinte ale Domnu-
lui. Nu credeti oare cd Domnul S-a adresat ucenicilor lui §i nouda sa
predicam Evanghelia in orice tarda?* William spera ca si predicatorii
isi vor da seama ca Isus Hristos a dorit ca fiecare dintre noi sa ajute
la a spune oamenilor de oriunde despre El.

Imaginea 2-4

Conducétorul Intrunirii nu a fost multumit. El a spus aspru: ,,Stai jos,
tinere! Stai jos! Dacd Dumnezeu vrea sa-i intoarca pe pagani la El, o
va face fara ajutorul nostru.*

Intristat, William s-a asezat. Predicatorii nu au inteles! Dumnezeu
dorea ca fiecare om din lume sd audd ca Domnul Isus este Fiul Sau
si singurul Mantuitor. ,,Fiindca atat de mult a iubit Dumnezeu lumea,
ca a dat pe singurul Lui Fiu, pentru ca ORICINE crede in El sa nu
piard, ci sd aiba viata vesnicd“ (Ioan 3:16). Dar cum ar putea oamenii
sd cunoasca acest adevar, daca nu au Biblii si nu le spune nimeni?

,,Ce pot sa fac eu? , s-a intrebat William. ,, Cum pot sa-i ajut pe
crestini sa vada cd ei trebuie sa trimita misionari in alte tari? *“ El s-a
gandit, s-a rugat, a predicat si a vorbit despre aceasta cu oricine voia
si-1 asculte. In final, un om pe care l-a intalnit, a spus: ,,Ei bine, de
ce nu scrii un mesaj, ca sa arati de ce trebuie sa trimitem misionari
in locurile indepartate? Tipareste acest mesaj, si da-1 oamenilor din
biserici sa-1 citeasca.*

,Mi-ar placea sa fac acest lucru®, a raspuns William, ,,dar nu cred
ca pot sa-1 scriu destul de bine. Pe langa aceasta, nu-mi permit sa
platesc pentru tiparire.*

,» LTu scrie doar acest mesaj*, a spus omul, ,,51 eu iti voi da bani ca sa-1
tiparesti.“ Atunci William si-a dat seama ca Dumnezeu dorea ca El
sd scrie acest mesaj. Dumnezeu a trimis un alt prieten ca sa-1 ajute.
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Imaginea 2-5

William a studiat din rasputeri, s-a rugat mult, s-a gandit mult, apoi
s-a apucat de scris. A scris despre toate tarile si insulele din lume. A
scris despre milioanele de oameni care nu aveau pe nimeni care sa le
vorbeasca despre Isus.

In cele din urma, mesajul lui a fost scris, tiparit si distribuit in bi-
serici. 1l vor citi oamenii? Vor vedea ce doreste Dumnezeu sa faca
ei? William se ruga fierbinte, ca ei sa vada aceasta. Si multi dintre ei
au vazut. Au inceput sa fie ingrijorati de multimea oamenilor care nu
au auzit niciodata despre singura cale spre mantuire.

Tnceputul misiunii

In perioada aceea, predicatorul 1-a invitat pe William sa le vorbeasca
la una din intrunirile lor. William a studiat Biblia, si L-a rugat pe
Dumnezeu sa-i arate ce trebuie sa spuna.

Imaginea 2-6

S-a ridicat in fata predicatorilor, si a predicat din toata inima. A spus
ca Dumnezeu doreste ca fiecare dintre ei sa duca Vestea Buna a dra-
gostei lui Dumnezeu la oamenii din fiecare tard. ,,Dumnezeu este
credincios®, a spus el. ,,El ne va ajuta sa facem aceasta lucrare pen-
tru El. Trebuie sa asteptam lucruri mari de la Dumnezeu. Trebuie sa
indraznim lucruri mari pentru EL*

O liniste mare s-a asternut peste sala unde erau stransi. Predicatorii
ascultasera atenti, $i au ramas impresionati. Mai mult ca sigur, s-a
gandit William, acum ei vor trece la actiune, pentru a duce Cuvantul
lui Dumnezeu celor ce au nevoie de El. Dar ei nu au facut nimic. Ei
nu puteau sa creada ca un grup mic de predicatori, dintr-un sat sarac,
ar putea sa-1 ajute pe paganii din alte tari. Au inceput sa vorbeasca
despre alte lucruri, si s-au pregatit s mearga acasa.

Imaginea 2-7

William era asa de dezamagit, incat s-a gandit ca nu va mai putea sa
suporte. A apucat bratul prietenului lui, Andrew Fuller, si a strigat
tremurand: ,,Dle, nu o sa se faca nimic?*

In momentul acela s-a intdmplat ceva deosebit. Dintr-odati, si dI
Fuller a stiut ca Dumnezeu dorea ca ei sa faca ceva. El s-a ridicat
impreund cu William, si a Inceput sd insiste in fata celorlalti, sa
se gandeasca ce ar dori Dumnezeu sa faca pentru a-i ajuta pe cei
pierduti. In cele din urma, predicatorii au decis infiintarea unei socie-
tati misionare. ,,Bisericile lor”, au spus ei, ,,vor trimite misionari.”
Acum, tristetea lui William s-a transformat in bucurie. Dumnezeu a
raspuns rugaciunilor sale.

Dar cine va dori sd fie primul lor misionar? Si in ce tard ar trebui
sa-1 trimita? Predicatorii auzisera de un medic crestin, numit John
Thomas, care fusese in India. L-au rugat pe doctorul Thomas sa vina
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sa le vorbeasca despre aceasta tara. Si el a venit. El le-a vorbit des-
pre marile nevoi ale milioanelor de oameni saraci, barbati si femei,
baieti si fete, care nu au auzit niciodatd despre Isus. ,,Mai mult ca
orice, doresc sa ma intorc in India®, a spus el, ,,dar am nevoie de un
misionar care sd ma insoteasca.*

William s-a tras la marginea scaunului. Inima lui era plinad de durere
pentru acei oameni care nu-L cunosteau pe Dumnezeu. I s-au umplut
ochii de lacrimi. ,, Cum as dori sa merg“, se gandea el. Atunci parca
a auzit vocea lui Dumnezeu, care ii spunea: ,, Chiar acesta este lu-
crul pe care doresc sa-l faci.

Cu fata stralucind de bucurie, William s-a ridicat in picioare, In mij-
locul intrunirii, §i a spus: ,,Eu voi merge cu doctorul Thomas.* Doc-
torul Thomas s-a ridicat si l-a imbratisat cu putere pe William, care
era asa de surprins. Si predicatorii erau fericiti. Eu si-au dat seama ca
era voia lui Dumnezeu ca William sa fie misionarul lor.

Imaginea 2-8

A doua zi au tinut un serviciu special. Predicatorii si-au pus mainile
pe capul lui William, si s-au rugat pentru el. Ei au promis ca nu vor
uita niciodata sa se roage pentru el si sa-1 ajute, atat timp cat traiesc.

Astfel William Carey, care a fost un biet cizmar de la sat, a fost ales
ca primul misionar, trimis din Anglia in India. Despre calatoria lui
lunga, periculoasa pe ocean, si despre lucrurile ciudate pe care le-a
vazut in tara aceea mare §i misterioasa veti auzi in lectia urmatoare.

CAPITOLUL 3
CALATORIA MISIONARULUI

Oare de ce curgeau lacrimi pe obrajii lui William Carey, atunci cand
privea harta lumii? Ati fost vreodata trigti pentru milioanele de copii,
barbati si femei care nu-L cunosc pe Domnul Isus?

Daca Dumnezeu ti-ar cere sd lucrezi pentru El in altd tard, ce ai
spune? Cum te-ai simti?

William Carey era bucuros, si se mira de bunatatea pe care i-o aratase
Dumnezeu. Ce lucru extraordinar! Tocmai el s8 mearga ca misionar
in India! Parca era prea frumos, ca sa fie adevarat. Niciodatd nu
fusese mai fericit.

Dar nu toti erau asa de fericiti cum era el. Tatal lui William s-a gandit
ca el si-a pierdut mintea. Sotia lui i-a spus ca in niciun caz ea nu il
va Insoti 1n aceastd lucrare, iar oamenii din bisericd il iubeau asa
de mult, ca nu doreau ca el sa plece. Aceste lucruri l-au intristat si
l-au tulburat pe William. Dar el a raspuns hotarat: ,,Este voia lui
Dumnezeu, nu pot sa nu ascult. Trebuie sa plec.*
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Calatoria periculoasa
Imaginea 3-1

Cateva luni mai tarziu, William s-a imbarcat pe un vapor care pleca
spre India. Inima lui era plind de multumire la adresa lui Dumnezeu,
caci nu plecase singur. Alaturi de el erau sotia, copiii si doctorul
Thomas. Dumnezeu daruise sotiei lui bundvointd si bucurie sa
mearga cu el. Si Dumnezeu i-a facut pe oamenii din biserica lor sa se
bucure ca pastorul lor putea sa mearga sa predice la acei oameni care
nu auziserd niciodata despre Domnul Isus. Ei s-au rugat pentru el, si
fiecare baiat, fata, barbat sau femeie economisea orice banut, pentru
a ajuta la platirea calatoriei scumpe. L-au ajutat si alte biserici.

A fost o zi fericitd pentru William, cand a plecat spre India. Era
entuziasmat si incantat. Cu greu ii venea sd creada cd intr-adevar
pleca.

Imaginea 3-2

Incet, vaporul se indepirta de coasta Angliei, si patrundea tot mai
mult Tn ocean. Astfel a inceput o célatorie lunga si foarte periculoasa.
Zi de zi, saptdmana de sdptamanad, vaporul plutea spre tintd. (4rata
pe harta din interiorul copertii din spate a planselor, ruta pe care au
mers in jurul Africii.) De multe ori au trecut prin furtuni mari, cand
oceanul devenea cenusiu si zbuciumat. Intr-o astfel de furtund, un
val cat un munte a inundat vaporul, ceea ce a cauzat foarte mari
avarii. Unsprezece zile le-au trebuit marinarilor ca sa repare avariile
produse. In alte randuri, vanturile puternice si curentii oceanici au
facut chiar ca vaporul sd mearga Tnapoi. O luna intreaga, aproape ca
nu au avansat deloc.

Ce credeti ca facea William la bordul vaporului, in aceste saptamani
si luni? Credeti ca statea pe punte si se odihnea? Nu, William nu
facea asa. El studia ore in sir limba bengali, una din limbile Indiei.
Muncea din greu impreuna cu doctorul Thomas pentru traducerea
Bibliei in aceasta limba. Oamenii din India aveau nevoie de Cuvantul
lui Dumnezeu in propria lor limba.

Imaginea 3-3

Cand William nu studia sau nu ajuta la traducerea Bibliei, el tinea
ore biblice pentru ceilalti oameni de pe vapor. Duminicile tinea
servicii divine pentru ei. Era bucuria vietii sale de a spune si la altii
despre Domnul Isus. Acasa, pe ocean sau oriunde se afla, William
era un misionar. La fel ca el, si noi putem sa fim misionari acolo
unde suntem.

Sosirea in India

In cele din urma, dupd 5 luni, vaporul a ajuns Intr-un port din India.
Toti cei care se aflau pe vapor s-au aliniat 1anga balustrada, urmarind
ce se intampla. Copiii entuziasmati sareau in sus si in jos. Adultii
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zambeau si se bucurau. Si William Ii multumea lui Dumnezeu ci au
ajuns cu bine, dupa o calatorie de peste 24.000 de km, din Anglia
pana in India.

Cand William si familia lui au coborat din vapor, s-au uitat in jur, la
toti acei oameni cu pielea de culoare inchisa, imbrdcati in alb. El a
fost coplesit de o mare dragoste pentru ei. Abia astepta ziua cand va
putea sa inceapa sa spuna acestor oameni despre Domnul Isus.

Dar primul lucru pe care William a trebuit sa-1 facd in noua tara, era
sd gaseascd o casad pentru familia lui. Unde s o gadseascda? Nu stia
unde sa o caute. $i din momentul acela se parea ca totul merge din
rau in mai rdu. Doamna Carey si unul dintre copii s-au imbolnavit.
Mancarea si toate celelalte lucruri de care aveau nevoie erau foarte
scumpe. $1, inainte ca sd-si dea seama, banii s-au terminat. Au auzit
de o casa in care puteau sa se mute, dar, cand au ajuns acolo, cineva
se mutase deja inaintea lor in ea. Ce puteau sa faca? Erau intr-o tard
ciudata, fara casa, fara hrana si fara bani. Ce ai fi facut tu in locul
lor? William s-a rugat, si a avut Increderea ca Dumnezeu le va purta
de grija.

Imaginea 3-4

Si Dumnezeu le-a purtat de grija. Cand nu mai stiau ce sa faca,
Dumnezeu a trimis pe cineva sa-i ajute: un englez prietenos, care, cu
0 pusca pe umar, se plimba cu cainele lui. El a fost foarte surprins sa
vada alti englezi in partea aceea a Indiei. El s-a oprit sa vorbeasca cu
ei sii-a invitat la el acasa. ,,Veniti cu mine!®, a spus el. ,,Aveti nevoie
de un loc unde sa stati, iar eu am o casa mare, cu multe camere. Ma
simt onorat sa fiti musafirii mei, pentru cat timp veti dori.*

Auramas In casa englezului, pand cand doamna Carey si copilul s-au
insandtosit, s1 pana au gasit o locuinta si au avut ceva bani. William
[-a multumit lui Dumnezeu din nou pentru purtarea Lui de grija plina
de dragoste.

Prima impresie

In curand William era preocupat cu munca si cu cunoasterea tot mai
buna a Indiei. I se parea ca oriunde priveste, vede numai oameni. Nu
vazuse niciodatd asa de multi oameni. Aceasta tara era Intesata cu
oameni. Erau mii — milioane de oameni! Multi dintre ei erau saraci,
flamanzi si chiar muritori de foame. Multi erau bolnavi sau schiopi
sau orbi. Multi erau cersetori, imbracati in zdrente. Dar cel mai rau
dintre toate, era faptul ca ei nu cunosteau calea mantuirii. Cea mai
mare dorintd a lui William era sa le spuna despre calea catre cer.

Imaginea 3-5

Nu numai cé oriunde privea William erau multimi de oameni, dar
peste tot erau Insirati idoli uraciosi — in case, de-a lungul strazilor,
pe altare si in temple. William privea trist, cdnd oamenii se aplecau
pana la pamant si se inchinau idolilor. I-a vazut rugandu-se la figuri
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ciudate, facute din lemn sau piatra. El ofta. Daca ar putea sa le spuna
despre singurul, adevaratul Dumnezeu. Trebuia sd invete cit mai
repede limba aceea grea a oamenilor de aici. El a studiat si iar a
studiat.

Imaginea 3-6 (omite aceastd imagine daci ai copii foarte mici in grup)

Dar William a vazut alte privelisti ciudate, care i-au indurerat si
mai mult inima. Intr-o zi a vizut un barbat care avea in piele niste
carlige ascutite. Aceste carlige din pielea lui erau legate de o sfoara.
Omul era tras in sus de sfoara aceea, catre o prajina, si acolo era
invartit intr-un cerc mare. Bietul om credea ca 1i va multumi pe zei,
chinuindu-si trupul in acest fel. El credea ca toate acestea 1i vor face
sa-| trateze cu bunatate. El nu stia despre Fiul plin de dragoste al lui
Dumnezeu, care a murit pentru pacatele noastre, ca noi sa nu mai
suferim din cauza lor.

Imaginea 3-7

Intr-o alta zi, William a vizut un lucru pe care nu l-a uitat niciodata.
A vazut un asa numit sati. In India, cAnd murea un barbat, trupul lui
era luat si ars. Multi oameni credeau ca sotia unui barbat trebuie sa
fie arsa de vie, alituri de trupul mort al sotului ei. In felul acesta,
se gandeau ei, ea poate sd meargd Tmpreund cu sotul ei In viata
viitoare.

Cand William a vazut un grup de oameni care se pregateau sa arda de
viu o femeie, impreunad cu trupul sotului ei, s-a hotarat sa-i opreasca.
A vorbit cu oamenii §i i-a implorat sd nu faca aceasta. Dar oamenii
nu l-au ascultat. Ei au continuat, deoarece credeau in ceea ce faceau.
William s-a cutremurat, si a plecat. Nu putea suporta sa vada o
femeie arzand. El s-a gandit: ,, Daca ar cunoaste pe Acela care le-ar
putea ierta pacatele, si care le-ar putea darui viata vesnica, atunci
viata lor ar fi schimbata. Voi face tot ce pot, pentru a-i ajuta sa-L
cunoasca pe Domnul Isus si creada in El. De asemenea, voi face tot
ce pot pentru a-i impiedica sa mai arda sotiile celor care mor*.

inceputul lucririi

Imediat ce William a stiut sa vorbeasca destul de bine limba bengali,
a Incercat sa le spuna indienilor despre minunatul Mantuitor, care
Si-a dat viata, ca sa-i salveze pe pacatosi.

Indienii stiau ca misionarul 1i iubeste. El era prietenos cu ei, le dadea
medicamente si-i ajuta cand erau bolnavi. Isi impartea méancarea cu
cei flamanzi. Deschisese o scoald pentru copiii lor. El nu-i ingela, asa
cum ei §i stapanii lor se ingelau unii pe altii. Baietii si fetele, barbatii
si femeile se adunau bucurosi in jurul lui. Ei 1l ascultau cu atentie
atunci cand le vorbea despre singurul Dumnezeu adevarat i despre
Fiul Sau, Isus. William era Incantat. Era sigur ca in curdnd multi vor
crede in Isus.
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Dar n-au facut aceasta, nici macar unul! Se parea ca nu inteleg. Sau
poate le era teama de ceea ce vor face sau ce vor crede vecinii lor,
daca ei vor deveni crestini. Le placea sa auda despre aceasta cale
noud, dar totusi mergeau mai departe pe vechile lor cdi pacatoase.

Imaginea 3-8

De-a lungul cararilor inguste, strajuite de palmieri, printre campuri
verzi de orez, William mergea kilometri intregi, de la un sat la altul
si, plin de dragoste, predica si 1i invata pe oameni Cuvantul lui
Dumnezeu. Dar pretutindeni intampina aceeasi atitudine. Indienii
doreau si asculte despre Domnul Isus, dar nu credeau in El. In unele
zile, William venea acasa foarte obosit si descurajat. Atunci se aseza
pe genunchi si se ruga pentru acesti oameni, a caror inima era asa
de Intunecatd de pacat. Uneori lucra pentru putin timp in gradina
linistita, pe care el si-o plantase. Era un loc minunat, plin cu flori
incantatoare, parfumate, plante sau pomi cu frunze si fructe exotice,
pe care le-a adus din calatoriile sale. El se relaxa, in timp ce lucra in
mijlocul plantelor verzi si al pomilor cu umbra racoritoare.

In camera sa, William lucra ore indelungate la traducerea Bibliei
in limba bengali. Adesea lucra pana noaptea tarziu, la lumina unei
lumanari palpaitoare. Stia cd niciodatd nu vor fi destui misionari
pentru a spune tuturor oamenilor din India Vestea Buna despre Isus.
Dar daca Cuvantul lui Dumnezeu ar putea fi tradus, insemna ca vor
fi tiparite milioane de exemplare, iar atunci multi oameni vor putea
sa citeasca Cuvantul lui Dumnezeu pentru ei Ingisi.

Cu multa rabdare, el lucra, se ruga si traducea. Un an, doi, trei, patru,
cinci ani. In tot acest timp, niciun indian nu a aritat ca intr-adevar
a crezut Tn Domnul Isus, ca sa-1 mantuiascd. Ce descurajant! Ce ati
fi facut voi, dacd ati fi fost in situatia lui William. Ce credeti ca a
facut el? Oare a vrut el sa renunte? Nu William! El a spus: ,,Este cea
mai mare onoare sa lucrez pentru Dumnezeu. Nu voi renunta pentru
nimic In lume la lucrarea Lui. Dumnezeu este credincios si plin de
putere. Ceea ce incepe, nu va ldsa neterminat.*

William stia ca era voia lui Dumnezeu ca indienii sa auda Evanghelia
si sd devind copiii Sai. El s-a increzut in Dumnezeu, atunci cand se
parea ca nimeni nu va crede. $1 Dumnezeu nu l-a dezamagit.

Va intrebati cum a raspuns Dumnezeu rugaciunilor lui William si
cum i-a rasplatit credinta? Data viitoare vom auzi despre cateva
lucruri extraordinare care s-au intamplat in India.

GLOSAR:

Bengali — limba vorbitd in Bengal

sati — obiceiul arderii vaduvelor
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CariToLUL 4
SCOPUL TRADUCATORULUI

Ar fi trebuit William Carey sa renunte la a predica, daca niciun indian
nu parea sa creada in Isus? De ce da sau de ce nu?

De ce ar trebui ca noi sa continudm, chiar si atunci cand lucrarea lui
Dumnezeu este grea?

Care a spus William cd este cea mai mare onoare?

Prima traducere

Sa presupunem ca ati incepe sd copiati cu mana toatd Biblia. Cat timp
credeti ca v-ar trebui? Dar sa presupunem ca ar trebui sa traduceti
cuvintele intr-o altd limba, si apoi sa le scrieti. Tocmai acest lucru
il facea William Carey. Cand nu era ocupat cu predicarea sau cu
lucrul pe plantatia unde locuia, traducea Biblia. Era o munca inceata,
grea.

Imaginea 4-1

Ore indelungate, Carey statea impreund cu panditul (un invétat
indian), aplecati deasupra mesei de lucru, si Incercau sa gaseasca
cuvintele cele mai potrivite pentru exprimarea exactd a Cuvantului
lui Dumnezeu. William scria un verset sau o pagind in bengali,
si panditul o citea. Daca nu era corect, Carey facea modificarile
necesare si o scria din nou.

Au trecut zile, sdptamani, luni si ani. Cu multa grija, William pastra
paginile cu literele si cuvintele serpuitoare ale limbii bengali.
Gramada de pagini crestea tot mereu, pana a ajuns la mii de pagini,
toate scrise citet de mana lui William.

Cinci ani s1 jJumatate a durat traducerea celei mai mari parti din Biblie
in bengali! Credeti ca ati avea puterea si dorinta sa lucrati atata timp
pentru a da si altora Cuvantul lui Dumnezeu? Carey a facut bucuros
acest lucru. Era fericit ca prima traducere era aproape terminata. Dar
mai era o altd munca uriasa de facut. Trebuia sa fie tiparitd. Cum si
unde si tipareascd traducerea terminata? In toatd India existau doar
cativa tipografi si cateva tipografii. William s-a rugat si a crezut ca
Dumnezeu 1i va arata ce trebuie sa faca.

Si, deoarece lui Dumnezeu li place si raspunda rugiciunilor copii-
lor Sai, Dumnezeu a raspuns in mod minunat rugaciunilor lui
William. Cu putin timp inainte, o presa de tiparit rudimentara, din
lemn, a fost adusa din Anglia in India. Si era de vanzare! William era
entuziasmat. Este exact lucrul de care am nevoie, s-a gandit el. El
nu stia, dar Dumnezeu pusese in inima unui prieten generos gandul
de a cumpara presa si de a i-o darui lui. Carey era peste masura de
incantat si multumit. Din nou, Dumnezeu S-a ingrijit exact de ceea
ce-i trebuia.
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Imaginea 4-2

Impreuni cu un alt barbat, William a pregitit presa de tiparit pentru
inceperea tiparirii. Indienii erau curiosi, deoarece nu mai vazusera o
asemenea masind niciodata. Se uitau mirati la ea, si se intrebau ce
poate fi. Cand au vazut cat de incantat era William de acest obiect,
au spus: ,,Uite ce fericit 1l face pe Sahib, trebuie sa fie idolul lui®.

Carey zambea. Le-a explicat cd presa aceea ii va ajuta pe oameni sa-si
dea seama cat de rau este sa te inchini la idoli. Cu ea se vor tipari
cuvintele singurului si adevaratului Dumnezeu, astfel ca oamenii
sa-L cunoasca.

Noile ajutoare

Cine va pune in functiune presa de tiparit? Oare va da Dumnezeu
presa si va uita de tipograf? William nu putea sd creada asa ceva, si
astepta ca Dumnezeu sa trimita si tipograful. Si chiar dupa ce presa
de tiparit a fost data lui Carey, un prieten tipograf din Anglia i-a scris:
,.Dragi dle Carey ... In primavara ma voi imbarca pe vapor si voi veni
in India, ca sa va ajut in lucrarea lui Dumnezeu ... In inima mea este
aceasta dorintd de a trdi, a lucra si a muri alaturi de dumneavoastra.
Fie ca Dumnezeu sda ma faca credincios, rabdator, curajos, si sa ma
pregateasca pentru aceasta slujba“. Semnat, William Ward.

Cenoutati imbucuratoare! Dar mai erau multe altele. Cu acelasi vapor
aveau sd ajunga alte trei familii de misionari. William a multumit
Tatdlui din ceruri pentru traducere, presa, tipograf si ajutoare!

Imaginea 4-3

Imaginati-va bucuria lui Carey, cand a urat bun venit tipografului
si noilor misionari! Dumnezeu ii trimisese pe acesti oameni, ca sa
lucreze impreuna cu el in India. S$1 William se bucura, la gandul ca
de acum incolo vor putea realiza mult mai mult. In primul rand, el si
misionarii au cautat un loc unde sa poata sa locuiasca si sa lucreze
impreuna. Nu dupa mult timp au gasit o casd mare, pe malul unui
rau, langa zgomotosul oras Serampore. Acolo au instalat tipografia,
in care urma sa fie tiparit Cuvantul lui Dumnezeu in bengaleza si in
alte dialecte indiene. Au infiintat i o scoald pentru baieti si fete. Si
mergeau sa predice n oras si in multe sate din jur. Pentru William,
acestea erau zile ocupate si fericite.

Apoi s-a iIntdmplat un lucru si mai minunat: un guru hindus, invatator
religios, numit Krishna Pali, a crezut in Isus si a fost botezat. Dupa
7 ani, un indian a devenit crestin. Si in scurt timp au facut si altii
lucrul acesta. Krishna Pali si-a invatat sotia, pe cumnata sa si pe un
prieten, despre tot ceea ce stia el despre Isus. Si acestia au crezut n
El, si s-au botezat. In inimile misionarilor si in caminele lor risuna
mereu bucuria lor.
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Imaginea 4-4

Dar unii dintre vecinii lui Krishna Pali si rudele lui s-au infuriat,
pentru faptul ca acesta devenise crestin. Multimile il Tnconjurau pe
strada si-1 porecleau in tot felul. Ei 1-au dat afara din casa, 1-au batut,
si au rapit pe una din fiicele lui. Planuisera chiar sa-1 omoare, dar
guvernatorul, auzind de planul lor, a trimis o garda, sa-1 pazeasca pe
el si pe familia lui.

Vecinii lui Krishna Pali se mirau. Nimic din ceea ce i-au facut, nu
a putut sd-i schimbe hotararea. Au vazut ca Domnul Isus, pe care
i1 iubea si in care a crezut, a ficut din el un om bucuros, bland si
curajos. Au inceput sa-i asculte invataturile din Evanghelie, si unii
dintre ei au devenit si ei crestini.

Cuvantul lui Dumnezeu aduce roada

Ca bucuria lui William sa fie deplind, la cateva luni, dupa ce
Krishna Pali a devenit crestin, a fost tiparit primul Nou Testament
in bengaleza. Plin de recunostinta, el 1-a dus in micuta capela.
Misionarii i crestinii indieni [-au multumit lui Dumnezeu pentru
el. L-au rugat pe Dumnezeu sa binecuvanteze Noile Testamente care
aveau sa le tipareasca. S-au rugat ca El sa-i1 ajute pe cei care le vor
citi, s Inteleaga si sd creada ceea ce citesc.

Imaginea 4-5

Oriunde mergeau, William, Krishna Pal si misionarii au inceput sa
impartd pretioasa carte. Nu dadeau testamentele oricui, pentru ca
multi indieni nu stiau si citeasca. Inainte de a da cartea, intrebau:
,.Otil sa citesti?*

Daca indianul spunea: ,,Nu, Sahib®, atunci ei il intrebau: ,,Stie cineva
din satul tau sa citeasca?* Indienii raspundeau adesea: ,,Da, un om,
Sahib.“

»Atunci ia aceasta carte, si du-o omului care stie sa citeascd. Roaga-1
sa ti-o citeasca tie si vecinilor tai. Cartea vorbeste despre felul cum
puteti fi iertati de pacate si cum puteti sa fiti fericiti In viata si in
moarte.*

Indienii erau surpringi. Ce fel de carte putea sa vorbeasca despre
lucruri asa de importante? Cu multa grija, oamenii duceau Noul
Testament in satele lor, si il dadeau celui care stia sa citeasca. Siel le
citea lor si vecinilor lui. Astfel, multi oameni din satele Bengalului
au auzit pentru prima data Vestea Buna despre Isus, si unii au crezut
in EL

Imaginea 4-6

Unul dintre Noile Testamente a fost dat unui om numit Krishna Das,
ca sa-l citeasca 1n satul sdu. Zi de zi, timp de trei ani, vecinii nu
au obosit ascultandu-1. Testamentul aducea bucurie lui Krishna Das
si oamenilor din satul lui. Vecinul lui, Jagannath Das a ascultat ce
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spunea cartea, si a distrus idolii la care se inchinase. Sebak Ram,
un om galagios si dur, a Tncetat sd mai cante cantecele desfranate pe
care le cantase mereu. Si Gabardhan, un pescar care avea obiceiul de
a ingela si de a fura, acum nu mai facea aceste lucruri. Satul devenise
un loc deosebit, dupa ce oamenii au ascultat Cuvantul lui Dumnezeu
si au crezut in Fiul Sau. Intr-o zi, sdtenii si-au spus: ,,Trebuie si-1
gdsim pe omul care ne-a dat aceasta carte minunatd. Trebuie sa-i
multumim pentru acest dar bun.* ,,Dar nu cunosc numele acestui om,
nu stiu unde locuieste™, a spus Krishna Das. ,,In prefata cartii spune
doar ca a fost tiparit iIn Serampore®.

Imaginea 4-7

,Putem sa-i trimitem pe Jagannath Das, Sebak Ram si Gabardhan
la Serampore®, au sugerat satenii. ,,Ei pot Incerca sd gaseasca omul
si sa-1 multumeasca in locul nostru.“ Asa cd, cei trei au pornit spre
Serampore. Acolo l-au gasit pe William Carey, cel care tradusese
cartea. L-au gasit si pe William Ward, cel care a tipdrit-o si care i-a
dat-o lui Krishna Das. Ei le-au multumit de mai multe ori pentru carte.

,»Noi credem in Isus®, au spus ei plini de bucurie. ,,Stim ca El este
Mantuitorul nostru, care Si-a dat viata pentru pacatele noastre. Am
distrus idolii nostri, si acum ne inchinam Lui.*

Planul extins

Aceste vesti bune au facut ca misionarii sa radieze de bucurie. ,,Daca
am putea sa dam Cuvantul tuturor celor care stiu sa citeasca in India®,
a oftat William. ,,Atunci multi alti barbati, femei, baieti si fete din
sate ar putea sa auda si sa creada in Isus.*

,,54 dam Noul Testament oamenilor care nu au vazut niciodata unul,
este cea mai mare bucurie a noastra.”, a spus Carey. ,,S1 pentru a
face aceasta, trebuie sa continudm sa traducem si sa tiparim.*

Carey s-a rugat si a planificat minutios. ,,Dacd Dumnezeu ne va mai
da 15 ani, speram sa traducem Biblia in toate limbile vorbite in India.
Acesta este telul nostru.*

Anii petrecuti in India nu au fost usori. Dr. Thomas murise. Si
sotia lui William, care a fost mult timp bolnava, a murit si ea. Dar
William, fiii lui, ceilalti misionari si ajutoarele indiene au fost de
acord sa lucreze mai mult ca oricand — fiecare facandu-si partea lui,
pentru a ajuta la traducerea Cuvantului lui Dumnezeu in aceste limbi
numeroase $i ciudate, vorbite in India. Dintre toti, William lucra cel
mai mult. Un Tnvatator indian nu mai vazuse niciodatd un om care sa
lucreze asa cum lucra Carey. El nu stia ce sa creada. L-a intrebat pe
dl Ward: ,,Ce fel de trup are Carey? El nu pare niciodata flamand sau
obosit, si nu lasa niciodata un lucru, pana nu il termina!*

De fiecare datd, cand era terminatd o noud traducere, dl Ward si
ajutoarele lui agezau cu grija totul in tipar, si cautau sa tipareasca
traducerea cat mai repede posibil. Erau inca milioane de oameni care
nu auzisera Cuvantul lui Dumnezeu.
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Dar cum de putea Ward sa tipareasca in atatea limbi? Acum nu
mai avea doar o presd mica. Avea cinci masini ocupate, si cincizeci
de indieni care-l ajutau sa facd hartia, sa intretind masinile si sa
pregateasca traducerile pentru tiparire. Lucrarea lui Dumnezeu in
India crestea, si William se bucura.

Imaginea 4-8

Dar chiar cand totul parea sd meargd bine, s-a Intdmplat un lucru
groaznic. Nimeni nu a stiut cum, dar intr-o seard, tipografia lor a luat
foc si a ars pana la temelii. Flacarile au distrus tone de hartie, multe
carti si mii de pagini de traduceri pretioase.

Cu ochii in lacrimi Carey statea si privea ruinele fumegande. ,,Intr-o
singura noapte®, a spus el, ,,a disparut munca de ani de zile.*

Cu cateva ore Tnainte de incendiu tipografia fusese un loc plin de
viatd. Cuvantul lui Dumnezeu era tiparit in limbile multor oameni.
Acum era o gramada de daramaturi innegrite. Ce vor face acum
William si misionarii? Era acesta sfarsitul traducerii si tiparirii lor?

GLOSAR:

Bengal — regiune mare, importanta in nordul Golfului Bengal
bengali — limba vorbita in Bengal

guru — invatator al religiei

pandit — invatat

sahib — domn sau stapan

Serampore — oras in India de Est

CAPITOLUL 5
SARCINA INVATATORULUI
De ce a intrerupt William Carey tiparirea Bibliei?

Permite Dumnezeu incercari in viata copiilor Lui? $i cand vin
incercarile, ce ar trebui sa facem noi?

Credeti ca Dumnezeu ar fi putut sa transforme aceastd calamitate a
focului in binele lui William? Ce spune Romani 8:28?

Dezastrul devine binecuvantare

Ce credeti ca a facut William, cidnd a vazut ca munca lui de ani de
zile s-a transformat in cenusa? S-a agitat si s-a suparat? Nu, el a
spus numai: ,,Cat de nepatrunse sunt caile lui Dumnezeu! Am facut
unele din traducerile mele cat de perfect am putut. Si poate ca eram
putin mandru de misiunea noastrd. Domnul a ingaduit sa se intample
aceasta, ca sa ma incred mai mult in EIl. Voi sta linistit, stiind ca EIl
este Dumnezeu.*
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Carey nu avea ganduri de cartire. El a inceput imediat sa lucreze din
nou la traducerile Bibliei. Era hotdrat sa le faca chiar mai bune ca
inainte.

Bucuros, dl Ward a facut si el planuri sa tipareasca din nou. A fost
asa de fericit ca niciuna dintre presele de tiparit nu s-au distrus. Toate
cinci fusesera scose din clddirea incendiata. Dar nu avea litere pentru
ele. Focul topise literele de plumb si le transformase in bulgari
informi.

Imaginea 5-1

In timp ce rdscolea ruinele innegrite, Ward a strigat deodati cu
bucurie. Ingropate in cenusi, gisise matritele de otel, cu care putea
sa facd din nou litere. Toate matritele de otel pentru literele in 14
limbi erau in stare buna! Fusesera necesari 10 ani ca sa le faca. Era o
minune ca nu au fost distruse. ,,Cu acestea®, a spus el fericit, ,,putem
sa facem litere noi si sd incepem tiparirea.” Carey si Ward I-au
multumit lui Dumnezeu ca matritele din otel ramasesera intacte.

Nu departe de vechea lor tipografie era un mare depozit, din care
se mutase o companie de afaceri, cu numai patru zile inainte de
incendiu. Depozitul gol a fost chiar locul potrivit pentru noua lor
tipografie. Si pentru aceasta, ei au multumit plini de recunostinta lui
Dumnezeu.

Ward si ajutoarele lui indiene au muncit din greu. Dupa o luna,
tipareau din nou. Dupa 5 luni presele de tiparit tipareau Cuvantul
lui Dumnezeu in mai multe limbi decat vreodata inainte. Si in loc de
cinci prese de tiparit, in curand aveau zece.

Intre timp, vestile despre incendiul teribil a ajuns in Anglia si in
America. Peste tot, crestinii vorbeau despre el. Datorita incendiului,
mai multi oameni au auzit despre lucrarea misionard uimitoare din
India. Multi oameni se rugau si donau bani ca sa ajute. Focul n-a
oprit traducerea i tiparirea Cuvantului lui Dumnezeu, ci mai degraba
a ajutat pe misionari sa realizeze mai mult. Dumnezeu a transformat
ceea ce parea a fi un mare rau, n binele lui William si al misiunii.

Profesor la colegiu

Carey era foarte ocupat cu traducerea si cu vestirea Cuvantului! Dar
aceasta nu era tot ceea ce facea! In perioada aceea a inceput si o alta
lucrare importanta.

Cu unsprezece ani Tnainte de incendiu, guvernul englez a infiintat
la Calcutta un colegiu. Colegiul pregatea tineri englezi sa devina
guvernatori, judecatori sau ofiteri in India. Guvernul avea nevoie de
un profesor, care sa predea acestor tineri dialectele indiene. ,,Cel mai
bun om pentru aceasta slujba‘“, au spus demnitarii ,,este misionarul
William Carey. El este un expert in aceste limbi. Sa-1 rugdm pe el sa
faca aceasta.*

23




William Carey

Au trimis repede scrisoarea printr-un mesager, care a traversat raul
si a ajuns la casa lui Carey. Misionarul a deschis surprins scrisoarea
si a citit: ,,Dle, vreti sd acceptati propunerea noastra de a lucra ca
profesor al limbilor indiene la colegiul guvernului?*

,,Oare vrea Dumnezeu sa predau eu la colegiu?“, s-a intrebat
William. Si-a chemat prietenii, Ward si Marshman, sa auda ce
gandeau si ei despre aceasta. Cei trei barbati si-au plecat capetele
impreuna peste scrisoare. L-au rugat pe Dumnezeu sa le arate ce
trebuie sa faca William. Se parea ca era voia lui Dumnezeu ca El sa
accepte aceasta onoare.

Imaginea 5-2

De acum, in fiecare marti seara, William naviga in jos pe raul lat si
serpuitor, Hooghly, mergand catre colegiul din Calcutta. Ramanea
acolo miercuri, joi si vineri. In aceste zile preda, discuta cu studentii
sdi, si lucra la traducerile sale. Serile predica intr-o bisericutd, pe
care el o infiintase in oras, sau uneori ajuta pe cei saraci si bolnavi,
si vorbea cu oamenii care veneau sa-i puna intrebari. Vinerea naviga
inapoi pe rau, catre casa lui.

Treizeci de ani, Carey a predat limbile indiene la acest colegiu. Era
un Invatator bun, un prieten gata sa ajute, si un misionar plin de
dragoste. Prin el multi studenti L-au cunoscut pe Domnul Isus si
L-au acceptat ca Mantuitor. Pentru serviciul pe care-l facea acum,
William primea un salariu foarte mare, dar nu pastra pentru el decat
foarte putin, pentru a-si cumpara lucrurile de care avea nevoie. Restul
il impartea bucuros, pentru a-i ajuta pe pastorii indieni, pentru a ajuta
la construirea bisericilor sau pentru alte lucrari misionare.

La colegiul din Calcutta, William a ajutat la instruirea tinerilor
englezi pentru lucrarea guvernamentald. Dar el visa si se ruga pentru
un alt colegiu — un colegiu pentru instruirea tinerilor indieni pentru
lucrarea lui Dumnezeu. ,,Stiti“, spunea el prietenilor lui, Ward si
Marshman, ,,cred ca Dumnezeu doreste sa deschidem un astfel de
colegiu pentru indieni. Nu vor fi niciodata suficienti misionari, care
sa vorbeasca milioanelor de oameni de aici despre Isus. Daca am
infiinta un colegiu crestin, am putea pregati sute de tineri, pasionati
sd devind predicatori si invatatori pentru poporul lor.*

Ward si Marshman au aprobat cu entuziasm infiintarea colegiului
crestin. Erau incantati de aceastd idee minunata pe care le-a dat-o
Dumnezeu. ,,Vom economisi cat mai multi bani pentru colegiu®, si-au
promis unul altuia, ,,$1, Tn mod sigur, Dumnezeu ne va ajuta.*

Colegiul din Serampore
Imaginea 5-3

Sapte ani Carey, Ward si Marshman s-au rugat, au facut economii si
planuri, inainte ca visul lor sa devina realitate. Cat de nerabdatori au
urmadrit cum se inalta asa de frumos prima cladire. Cat de serios s-au
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rugat pentru studentii pe care Dumnezeu 1i va trimite ca ei sa devina
in curand predicatori si Invatdtori ai Cuvantului lui Dumnezeu!

In curdnd, la noul colegiu invatau sarguincios primul grup de tineri.
S1 William era mai ocupat ca niciodata. Acum, pe langa faptul ca era
predicator si traducator, preda si la doua colegii. Noapte de noapte,
micuta lampd din camera lui ardea, mult timp dupa ce toti ceilalti
adormisera.

Anii s-au scurs. Lui Carey i-a albit parul. Pasii lui grabiti s-au
incetinit. Intr-o zi a terminat corectarea unei traduceri a Bibliei la
care lucrase mult timp. A zambit cu blandete, in timp ce o punea
deoparte, si a spus: ,,Mi-am sfarsit lucrarea®. Si asa a fost. Puterile
au inceput sa-1 pardseascd. Se simtea slabit si obosit. Era pregatit sa
paraseasca India si sa meargd acasa — acasd in cer.

Imaginea 5-4

Carey nu mai putea sa mearga sa predice si nici sd-i invete pe altii.
Dar 1i placea sa stea in gradina lui minunata si sd se roage sau sa
citeascd. Prietenii veneau si-l vizitau acolo. Gradina imprejmuitd
era un loc incantitor. In ea avea un helesteu curat si rece, iar de-a
lungul cardrilor erau sute de flori exotice, plante, tufe inflorite si
copaci impresionanti. El insusi colectionase si plantase toate acestea.
Cunostea numele fiecirei plante si stia cum sa o ingrijeasci. In toti
anii acestia, Carey se scula dis-de-dimineatd, se plimba prin gradind
si, in timp ce mergea printre plante, vorbea cu Dumnezeu despre
lucrarea lor comuna.

Cu multd rdbdare, William i-a invatat pe prietenii lui indieni gradi-
naritul. Ei aveau niste gradini sdrace, neingrijite. [-a ajutat sa invete
cum sa cultive mai bine legume, cereale i sa sadeasca si sa ingrijeasca
pomi. Le-a aratat cum sa se foloseasca mai bine de pamantul pe care
li I-a dat Dumnezeu.

Imaginea 5-5

Cand statea n gradina sa, Carey se gandea de multe ori Tnapoi la
timpul cand a venit in India pentru prima oara. Atunci a lucrat mai
mult de cinci ani, ca sa traduca Noul Testament in limba bengali, iar
acum Cuvantul lui Dumnezeu era tradus in treizeci si patru de dialecte
ale Indiei! Oamenii care vorbeau aceste limbi aveau posibilitatea sa
citeasca ei sau altcineva pentru ei mesajul mantuirii lui Dumnezeu.

Imaginea 5-6

La inceput, a predicat timp de 7 ani, inainte ca un singur indian
sa devina crestin. Acum erau 26 de biserici. Sute de indieni erau
credinciosi fericiti Tn Domnul Isus, si fuseserd botezati. Sute de
oameni frecventau bisericile pentru a auzi despre Mantuitorul plin de
dragoste, care a venit sa salveze pacatosii. Cincizeci de predicatori
slujeau cu credinciosie, invatand pe cei din orase si sate Vestea Buna
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despre dragostea Domnului Isus. La fel, si cei trei fii ai lui Carey
erau misionari devotati, care duceau vestea buna despre Dumnezeu
in locuri indepartate.

Pe langa biserici existau o suta doua zeci si sase de scoli pentru baieti
si fete, infiintate de William si prietenii lui. Mii de copii, cu tenul
masliniu si ochii migdalati, invatau cu mandrie sd scrie $i sa citeasca,
dar, ceea ce era mai bine, era faptul ca ei invatau despre Domnul
Isus, Méantuitorul.

Dar aceasta nu era totul. Carey isi aducea aminte ce ingrozit a fost
de obiceiul indienilor care ardeau vaduvele impreuna cu sotii lor
decedati. Cat de hotarat a fost sa opreasca aceasta! Ce grea a fost
lupta! An de an l-a Tndemnat pe guvernator sd dea o lege Impotriva
acestui obicei ingrozitor. $1 acum exista o asemenea lege. Mii de
femei au fost salvate.

Inima lui Wiliam era plind de multumire fatad de Tatal sdu ceresc
pentru tot ce facuse. El a spus: ,,Uitati-va cat a lucrat Dumnezeu ...
nicio dorintd nu mi-a rdmas neimplinita“.

Imaginea 5-7

La scurt timp Tnainte ca William sd plece din lumea aceasta pentru a
fi cu Isus, un misionar tanar cu numele Alexander Duff a venit sa-1
viziteze. Au petrecut momente placute impreunad, discutand despre
inceputurile misiunii in India — cum William a predicat, a invatat pe
altii si a tradus. Cand Duff a observat cd William a obosit, i-a spus
,La revedere® si dorea sa plece. Dar in timp ce se departa, l-a auzit
pe Carey chemandu-l cu o voce slaba. DI Duff s-a intors sa vada
ce doreste: ,,Dle Duff*, a spus Carey, ,,ai vorbit pana acum despre
dl Carey. Cand eu voi pleca, sd nu spui nimic despre dl Carey —
vorbeste despre Mantuitorul lui Carey!*

Imaginea 5-8

Carey a fost un om smerit. Nu dorea ca oamenii sd vorbeasca despre
el. Dorea ca ei sa vorbeasca despre Mantuitorul lui minunat. Isus
a fost acela care i-a umplut inima de dragoste pentru cei pierduti.
Domnul Isus este Acela care ne cheama si pe noi sa-i iubim pe cei
pierduti, iar porunca Lui este s mergem in toata lumea si sd spunem
Evanghelia la orice faptura. De dragul Domnului Isus, Carey a mers
in India. El a crezut ca trebuie ,,sa astepte lucruri mari de la Dumnezeu
si sd indrazneasca sa faca lucruri mari pentru Dumnezeu.* A asteptat
lucruri mari de la Dumnezeu si nu a fost dezamagit. A indraznit sa
faca lucruri mari pentru El si a realizat mult.

William a facut putind scoald, dar a devenit profesor si a fondat
un colegiu. A fost sarac, dar a facut pe multi bogati, pentru ca le-a
dat Cuvantul lui Dumnezeu. Desi, la inceput a fost un biet cizmar
de la sat, care a plans si s-a rugat pentru cei pierduti, el a ajutat
la Infiintarea unei Societati Misionare in India, devenind un mare
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misionar. A fost foarte renumit. Oameni din Anglia, America si alte
tari au auzit despre el si lucrarea misionara din India. Ei i-au urmat
exemplul. Au infiintat societati misionare si au trimis multi misionari.
Cizmarul care a daruit Indiei Biblia a fost supranumit ,, Tatal misiunii
moderne®.

In timp ce ai ascultat aceastd povestire despre William Carey, poate
al spus In inima ta: ,,Doamne Isuse, vreau sa spun despre Tine
milioanelor de oameni, care sunt pacatosi. Ajuta-ma sa incep acum sa
fiu misionar chiar acolo unde sunt. Foloseste-ma Doamne, foloses-
te-Te chiar de mine. Daca vrei sa fiu misionar in alta tara, voi merge
bucuros. Ajuta-ma si pe mine sa astept lucruri mari de la Tine si sa
indraznesc lucruri mari in Numele Tau*.

GLOSAR:
bengali — limba vorbitd in Bengal

Hoogy — canal vestic al Gangelui




AMEC

ASOCIATIA MISIONARA PENTRU
EDUCAREA COPIILOR®

Pentru fiecare copil”

Biroul National AMEC
Calea Turnisorului Nr. 90, 550048, Sibiu, Romania
Tel. 0269 229994, 0369 405255
amec.cef@gmail.com
www.edituraamec.ro
www.ameccef.com



	CUPRINS
	PREFAŢĂ
	PENTRU ÎNVĂŢĂTOR
	Capitolul 1: ÎNTOARCEREA LA DUMNEZEU A CIZMARULUI
	Capitolul 2: POVARA PREDICATORULUI
	Capitolul 3: CĂLĂTORIA MISIONARULUI
	Capitolul 4: SCOPUL TRADUCĂTORULUI
	Capitolul 5: SARCINA ÎNVĂŢĂTORULUI



